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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Czym wegiel* dla zaru** i drewno dla ognia, tym
dostowny cztowiek ktotliwy dla wzniecenia sporu.h?)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czym wegiel dla zaru i drewno dla ognia, tym
literacki cztowiek ki6tliwy dla wzniecenia sporu.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jak wegiel dla Zzaru i drwa do ognia, tak ktotliwy
literacki Gdanska cztowiek do wzniecenia sporu.

BG Przektad Biblia Gdanska Jako wegiel martwy stuzy do rozniecenia, i drwa do
literacki ognia; tak cztowiek swarliwy do rozniecenia zwady.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako wegle martwe do rozpalonych i jako drwa do
literacki ognia, tak cztowiek gniewliwy swary pobudza.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wegiel dla Zaru, drwa dla ognia, a maz ktétliwy dla
literacki wzniecania Sporu.

BW Przektad Biblia Warszawska Czym wegiel dla zaru i drzewo dla ognia, tym
literacki cztowiek ktétliwy dla wzniecenia sporu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czym wegiel dla zaru, drewno dla ognia, tym jest
literacki ktotliwy cztowiek dla wzniecenia sporu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Czym wegiel dla zaru, a drwa dla ognia, tym
literacki cztowiek ktétliwy dla wzniecania sporu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wegiel do [podsycania] zaru, drwa do rozpalania
literacki ognia, a cztowiek kiotliwy do wzniecania sporow.

TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepeknan | Pumitka 1y1st yriis i JepeBo AJst OTHS, a TIOTaHUi
literacki VBT Padaina YOJIOBIK I[00 3aMilllaTH CBApKYy.

TypkoHsika

NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wegiel do zaru, drzewo do ognia, a czlowiek
dynamiczny ktotliwy do wzniecania wasni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jak wegiel drzewny dla zaru, a drewno dla ognia, tak
dynamiczny cztowiek swarliwy — dla wzniecania ktétni.

D wegiel, app (pecham): wg G: éoyépa (eschara), czyli: palenisko, mon (mepach), czyli: miechy.
2 zar, 22213 (gechalim), rowniez: wegle.
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